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Rámcová zmluva o poskytovaní služieb  
„Podpora projektových činností v oblasti osvetľovacích sústav“. 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) 

 medzi: 

Objednávateľ:  
Obchodné meno:   Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť 
Sídlo:    Olejkárska ulica 1, 814 52 Bratislava 1 
Právna forma:  akciová spoločnosť 
Zastúpený:   Ing. Michal Halomi, člen predstavenstva – CIO 

Mgr. Gabriela Dikošová, člen predstavenstva - CFO  
Osoby oprávnené na rokovanie 
-    vo veciach zmluvných:    
-    vo veciach technických:   
IČO:     00 492 736 
DIČ:     2020298786 
IČ DPH:    SK2020298786 
Bankové spojenie:  VÚB Bratislava - mesto        
IBAN:     SK98 0200 0000 0000 4800 9012 
SWIFT:    SUBASKBX   
 
ďalej len („objednávateľ“) 

a  

Poskytovateľ:  
Obchodné meno:   Slovenská technická univerzita v Bratislave 
Sídlo:    Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1 
Zastúpený:    Dr. h. c., prof. h. c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravčík, rektor   
Oprávnený na podpis zmluvy: prof. Ing. Vladimír Kutiš,, PhD., dekan Fakulty elektrotechniky a informatiky STU                                                

v Bratislave  
Právna forma: verejná vysoká škola zriadená v súlade so zák. č.131/2002 Z. z. o vysokých 

školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 
Súčasť:    Fakulty elektrotechniky a informatiky STU v Bratislave 
Sídlo:    Ilkovičova 3, 841 04  Bratislava 
Osoby oprávnené na rokovanie 
-    vo veciach zmluvných:   
-    vo veciach technických:  
IČO:     00397687 
DIČ:     2020845255  
IČ DPH:    SK2020845255   
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN:    SK26 8180 0000 0070 0008 5026 
 
(ďalej len „poskytovateľ“ a spolu s objednávateľom aj ako „zmluvné strany“) 
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Článok I 

Predmet Zmluvy 

1.1 Poskytovateľ sa za podmienok daných Zmluvou zaväzuje pre objednávateľa na základe samostatných 
objednávok vykonať: 

• Posúdenie technického stavu osvetľovacích sústav; 

• Meranie a posúdenie kvantitatívnych a kvalitatívnych parametrov osvetlenia; 

• Vypracovanie koncepčných návrhov modernizácie osvetlenia; 

• Posúdenie energetickej hospodárnosti osvetlenia; 

• Odborné poradenstvo pri príprave obstarávaní osvetľovacích zariadení a ich častí vrátane 
technických špecifikácií; 

• Odborná kontrola dokumentácie k osvetľovacím zariadeniam a sústavám; 

• Odborné konzultácie a poradenstvo k otázkam týkajúcim sa osvetlenia. 

 

1.2 Objednávateľ sa zaväzuje za podmienok a spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve zaplatiť 

poskytovateľovi za poskytnutie služieb cenu dohodnutú v Článku IV tejto Zmluvy.  

Článok II 

Rozsah, obsah a účel poskytovaných služieb 

2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje pri plnení predmetu Zmluvy poskytovať objednávateľovi služby uvedené v Článku 
I bode 1.1.  

2.2 Poskytovateľ poskytne služby podľa tejto Zmluvy v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, na základe samostatných objednávok a v súlade s pokynmi objednávateľa, pričom poskytovateľ 
nesmie poskytovanie služieb prenechať na vykonanie inému subjektu.   

2.3 Objednávateľ poskytne poskytovateľovi po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy za účelom plnenia predmetu 
zmluvy maximálnu súčinnosť a súvisiace nevyhnutné podklady. V prípade omeškania tohto záväzku nie je 
poskytovateľ v omeškaní s plnením svojich záväzkov dohodnutých v Zmluve. 

2.4 V súvislosti s vykonávaním predmetu Zmluvy si zmluvné strany poskytnú vzájomné spolupôsobenie 
spočívajúce najmä v dohodnutí presného obsahu a termínov poskytovaných služieb, termínu doručenia 
požadovaných dokumentov a vzájomnom poskytnutí si doplňujúcich informácii alebo nevyhnutných podkladov 
na poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy. Za účelom uľahčenia poskytovania vzájomnej súčinnosti sa 
zmluvné strany výslovne dohodli, že komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať  elektronicky na 
nasledovné e-mailové adresy osôb oprávnených konať vo veciach technických, ktoré sú uvedené na titulnej 
strane tejto Zmluvy:  

Za objednávateľa:  

Za poskytovateľa:  

2.5 Poskytovateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu oznámiť objednávateľovi následky a riziká, ktoré hrozia z 
neakceptovania odporúčaní poskytnutých v rámci plnenia služieb podľa tejto Zmluvy. 

2.6 Poskytovateľ sa zaväzuje riadiť sa pri poskytovaní služieb objednávkou, pokynmi a požiadavkami 
objednávateľa. 

2.7 Poskytovateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa poskytnúť alebo 
sprístupniť tretej strane akékoľvek údaje, informácie alebo autorské diela obsiahnuté v dokumentácii, ktorú mu 
poskytol objednávateľ. 

2.8 Poskytovateľ sa pri poskytovaní služby zaväzuje postupovať čestne a nestranne, zachovávať obchodné 
tajomstvo, zdržať sa všetkých verejných vyhlásení týkajúcich sa poskytovania služby bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu objednávateľa, nevykonávať žiadnu činnosť alebo prijímať akúkoľvek výhodu, ktorá by bola 
nezlučiteľná so záväzkami vyplývajúcimi mu z tejto Zmluvy.  
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2.9 Poskytovateľ je povinný poskytovať služby podľa tejto Zmluvy s náležitou odbornou starostlivosťou. 

2.10 V prípade, ak akákoľvek služba poskytovaná v zmysle tejto Zmluvy spĺňa náležitosti autorského  diela podľa 
zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „autorský zákon“), 
poskytovateľ udeľuje bezodplatne objednávateľovi dňom prevzatia autorského diela licenciu podľa ustanovenia 
§ 65 autorského zákona, a to výhradnú, neobmedzenú (bez časového a teritoriálneho obmedzenia), v rozsahu 
uvedenom v ustanovení § 19 ods. 4 autorského zákona (vrátane použitia diela alebo jeho časti na vytvorenie 
nového diela, spojenia diela alebo jeho časti s iným dielom) tak, aby objednávateľ mohol autorské dielo 
používať na vlastnú potrebu a za týmto účelom ho poskytovať aj tretím osobám. Objednávateľ je tiež oprávnený 
tieto predmety duševného vlastníctva poskytnúť orgánom a organizáciám štátnej správy a územnej samosprávy 
prípadne iným subjektom pre plnenie ich úloh vo všeobecnom verejnom záujme. Poskytovateľ  zároveň udeľuje 
dňom prevzatia autorského diela objednávateľovi súhlas na postúpenie licencie a súhlasu, aby objednávateľ 
udelil tretej osobe súhlas na použitie diela (sublicencia) v rozsahu udelenej licencie. 

 

Článok III 

Doba trvania Zmluvy 

3.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 12 (slovom: dvanásť) mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto Zmluvy v zmysle Článku VIII bodu 8.2 Zmluvy. 

 

Článok IV 

Cena služieb 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že celková cena za služby poskytnuté poskytovateľom počas celej doby platnosti 
Zmluvy nesmie presiahnuť výšku 50 000,- EUR bez DPH (slovom: „ päťdesiattisíc eur bez DPH“), t.j. 60 000 ,- 
EUR s DPH (slovom: „  eur s DPH“).  

4.2 Cena za služby bude pre jednotlivé úlohy stanovená na základe výkazu hodín v hodinovej sadzbe 50,- 
€/hod./osobu bez DPH, s tým, že celková cena služieb nesmie presiahnuť sumu v zmysle bodu 4.1 tohto článku 
Zmluvy. 

4.3 Jednotkové ceny služieb sú dohodnuté dohodou zmluvných strán a v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách.  

4.4 Celková cena podľa bodu 4.1 tohto článku je  cena konečná (maximálna), sú v nej zahrnuté všetky náklady a 
výdavky poskytovateľa spojené s poskytovaním služieb podľa tejto Zmluvy a nemožno ju v priebehu trvania 
tejto Zmluvy meniť. 

 

Článok V 

Platobné podmienky 

5.1 Poskytovateľ bude objednávateľovi fakturovať cenu za služby podľa tejto Zmluvy najviac 1x mesačne. 
Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude preberací protokol so súpisom skutočne poskytnutých služieb za 
fakturované obdobie a výkaz hodín za fakturované obdobie vystavený v súlade s bodom 4.2, ktoré budú 
podpísané osobami oprávnenými konať v mene zmluvných strán vo veciach technických. Poskytovateľovi 
prislúcha odmena len za skutočne poskytnuté služby podľa Článku I tejto Zmluvy. 

5.2 Poskytovateľ je povinný vystaviť faktúru do 15 (slovom: pätnástich) kalendárnych dní po ukončení príslušného 
kalendárneho mesiaca. Na účely fakturácie sa za deň dodania predmetu zmluvy považuje posledný deň 
obdobia, na ktoré sa platba vzťahuje. 

5.3 Splatnosť faktúry je 60 kalendárnych dní odo dňa jej preukázateľného doručenia do sídla objednávateľa. 
Peňažný záväzok objednávateľa je splnený pripísaním fakturovanej čiastky na účet poskytovateľa. 

5.4 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa ustanovenia § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí obsahovať aj nasledovné údaje: odvolávku na číslo 
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Zmluvy a číslo príslušnej objednávky, bankové spojenie v zmysle Zmluvy a musia byť k nej priložené prílohy 
požadované Zmluvou. Ak faktúra nebude obsahovať vyššie uvedené údaje alebo ak faktúra bude obsahovať 
neúplné, nesprávne alebo nepravdivé údaje alebo k nej nebudú priložené požadované prílohy, objednávateľ je 
oprávnený takúto faktúru vrátiť poskytovateľovi spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V tomto 
prípade plynutie lehoty splatnosti takejto faktúry sa prerušuje a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
nasledujúcim po dni doporučeného doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry, ktorá obsahuje úplné, správne 
a pravdivé údaje do sídla objednávateľa. 

 

Článok VI 

Sankcie 

6.1 V prípade, ak je objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúry v lehote splatnosti podľa Článku V bod 3.3 tejto 
Zmluvy, má poskytovateľ nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy bez DPH  za každý aj 
začatý deň omeškania.  

6.2 Zaplatením zmluvných pokút podľa tohto článku Zmluvy nie je dotknutý nárok zmluvných strán na náhradu 
škody v plnej výške, ktorá vznikne zmluvnej strane porušením povinnosti vyplývajúcich z tejto Zmluvy druhou 
zmluvnou stranou. 

6.3 Poskytovateľ nezodpovedá za porušenie, omeškanie alebo nesplnenie záväzku tejto Zmluvy z dôvodu vyššej 
moci. 

6.4 Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, „tzv. objektívne právne skutočnosti“,  ktoré nie sú 
závislé na zmluvných stranách, ani ich zmluvné strany nemôžu ovplyvniť, napr. vojna, mobilizácia, povstanie, 
štrajk, dopravné kalamity, poveternostné vplyvy, živelné pohromy, epidémie atď. Ak nastanú okolnosti vyššej 
moci, zmluvné strany posunú termíny plnenia o dobu zodpovedajúcu trvaniu týchto okolností a odstránenia ich 
následkov. 

Článok VII 

Ukončenie Zmluvy 

7.1 Táto Zmluva zanikne okrem splnenia všetkých práv a povinnosti obidvoch zmluvných strán uplynutím doby jej 
trvania, písomnou dohodou zmluvných strán, písomným odstúpením od Zmluvy, vyčerpaním sumy určenej na 
plnenie tejto Zmluvy podľa Článku IV bodu 4.1 alebo písomnou výpoveďou niektorej zo zmluvných strán.  

7.2 V prípade zániku Zmluvy dohodou zmluvných strán táto zaniká dňom uvedeným v tejto dohode (ďalej len „deň 
zániku zmluvy dohodou“). V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán vzniknuté z plnenia 
zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou ku dňu zániku zmluvy dohodou.  

7.3 Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť v prípadoch, v ktorých to ustanovuje táto Zmluva, príslušné 
právne predpisy a v prípade podstatného porušenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy.  

7.4 Za podstatné porušenie Zmluvy zo strany objednávateľa sa považuje omeškanie objednávateľa so zaplatením 
splatnej faktúry o viac ako tridsať (30) dní po lehote splatnosti. 

7.5 Za podstatné porušenie Zmluvy zo strany poskytovateľa sa považuje najmä:  

• ak sa poskytovateľ omešká s dodaním predmetu zmluvy o viac ako 20 pracovných dní; 

• ak poskytovateľ vstúpil do likvidácie, na jeho majetok bol vyhlásený konkurz, bol podaný návrh na 
vyhlásenie konkurzu na jeho majetok alebo ak sa nachádza v akejkoľvek obdobnej situácii, ktorá 
vyplynie z podobného postupu, ktorý ustanovujú všeobecne záväzné právne predpisy platné a účinné v 
štáte, ktorého právnym poriadkom sa poskytovateľ spravuje, ako aj vtedy, ak existuje dôvodná obava, že 
plnenie záväzkov poskytovateľa podľa tejto Zmluvy je vážne ohrozené, ako aj v prípade, že na miesto 
poskytovateľa vstúpi iná osoba následkom právneho nástupníctva.  

 
7.6 V prípade nepodstatného porušenia Zmluvy sú zmluvné strany oprávnené od Zmluvy odstúpiť po uplynutí 

primeranej lehoty stanovenej v písomnej výzve doručenej druhej zmluvnej strane na odstránenie konania 
v rozpore so Zmluvou, jej prílohami a právnymi predpismi ako aj následkov takéhoto konania. Ak sa zmluvné 
strany písomne nedohodnú inak, primeranou lehotou podľa predchádzajúcej vety je 14 kalendárnych dní. 
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7.7 Odstúpenie od Zmluvy sa spravuje ustanoveniami § 344 a nasl. Obchodného zákonníka, ak nie je v Zmluve 
uvedené inak. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené zmluvnej strane, ktorá porušenie  
spôsobila. Odstúpenie je účinné momentom doručenia druhej zmluvnej strane. Odstúpením  od  Zmluvy nie je 
dotknuté právo na náhradu škody v plnej výške. 

7.8 Zmluvné strany sú oprávnené kedykoľvek vypovedať Zmluvu bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí mať 
písomnú formu. Výpovedná lehota je 30 kalendárnych dní a začína plynúť dňom doručenia výpovede druhej 
zmluvnej strane.  

7.9 V prípade výpovede Zmluvy má poskytovateľ nárok na uhradenie alikvotnej časti dodaných služieb ku dňu 
uplynutia výpovednej lehoty. Pre platobné a fakturačné podmienky primerane platia ustanovenia tejto Zmluvy. 

 

Článok VIII 

Záverečné ustanovenia 

8.1 Práva a povinnosti neupravené v tejto Zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

8.2 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv. Zverejnenie Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv zabezpečí objednávateľ.  

8.3 Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy môžu byť vykonané iba písomne, číslovanými dodatkami, 
podpísanými štatutárnym orgánom objednávateľa a oprávneným orgánom poskytovateľa.  

8.4 Zmluvné strany nie sú oprávnené postúpiť akékoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúce z tejto zmluvy  na tretiu 
osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov (povinností) vyplývajúcich z tejto Zmluvy 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany.  

8.5 Spory a/alebo nezrovnalosti medzi zmluvnými stranami, ktoré vzniknú na základe Zmluvy alebo v akejkoľvek 
súvislosti so Zmluvou, sa budú riešiť v prvom rade mimosúdnou cestou, a to vzájomnými rokovaniami 
zmluvných strán vedenými v dobrej viere.  

8.6 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom dva (2) rovnopisy sú určené pre objednávateľa 
a dva (2) pre poskytovateľa.  

8.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že ich prejavy vôle sú dostatočne zrozumiteľné, určité a vážne a ich zmluvná voľnosť 
nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu neuzatvárajú v tiesni, ani v omyle, 
ani za inak nevýhodných podmienok, Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah 
Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov podpísali. 

 

V Bratislave dňa: .............. 2024 V Bratislave dňa: .............. 2024 

Za poskytovateľa:     Za objednávateľa: 
 

     

........................................................... ........................................................... 

 prof. Ing. Vladimír Kutiš,, PhD. Mgr. Gabriela Dikošová 

                      dekan člen predstavenstva -CFO 
 
 

 
....................................................... 

 
Ing. Michal Halomi 

 
člen predstavenstva – CIO 

 


